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رسـالة مؤرخـة ١٧ كـانون الثـاني/ينـاير ٢٠٠٢موجهـة إلى رئيـس مجلـس الأمـــن 
مـــن رئيـــس لجنـــة مجلـــس الأمـــن المنشـــأة عمـــــلا بــــالقرار ١٢٦٧ (١٩٩٩) 

  بشأن أفغانستان 
يشرفني أن أرفق طيه تقرير لجنة مجلس الأمـن المنشـأة عمـلا بـالقرار ١٢٦٧ (١٩٩٩) 
بشــأن أفغانســتان الــذي اعتمدتــه اللجنــة في إطــار إجــراء عــدم الاعــــتراض في ١٧ كـــانون 
الثـاني/ينـاير ٢٠٠٢ والـذي يقـدم وفقـا لمذكـرة رئيـس مجلـس الأمـن المؤرخـة ٢٩ آذار/مـــارس 

١٩٩٥ (S/1995/234) (انظر المرفق). 
(توقيع) ألفونسو فالديفيسو 
رئيس لجنة مجلس الأمن المنشأة عملا 
بالقرار ١٢٦٧ (١٩٩٩) بشأن أفغانستان 

 

 
 

أعيد إصدارها لأسباب فنية.  *
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مرفق 
ــــس الأمـــن المنشـــأة عمـــلا بـــالقرار ١٢٦٧ (١٩٩٩)  تقريــر لجنــة مجل

بشأن أفغانستان     
مقدمة   أولا -

الغرض من هذا التقرير هو تقـديم موجـز وقـائعي للأنشـطة الـتي اضطلعـت ـا اللجنـة  - ١
ـــا الأخــير (S/2000/1254) المعتمــد في ٢٨ كــانون الأول/ديســمبر ٢٠٠٠، وفقــا  منـذ تقريره
لتدابير الشفافية التي عرضها رئيس مجلـس الأمـن في مذكرتـه المؤرخـة ٢٩ آذار/مـارس ١٩٩٥ 

 .(S/1995/234)
 

معلومات أساسية   ثانيا -
في ١٥ تشـرين الأول/أكتوبـر ١٩٩٩، اتخـذ مجلـس الأمـــن القــرار ١٢٦٧ (١٩٩٩)،  - ٢
الذي يطالب فيه بتسليم أسامة بـن لادن إلى السـلطات المختصـة. وبمـا أنـه لم يتـم الإيفـاء ـذا 
الشـرط بحلـول ١٤ تشـرين الثـاني/نوفمـبر ١٩٩٩، فـرض مجلـــس الأمــن، وفقــا للفقــرة ٤ (أ) 
و (ب)، حظر طيران يشمل أي طائرة تملكها أو تستأجرها أو تشـغلها الطالبـان أو أي طـرف 
ينـوب عليـها، وتجميـد الأمـوال الـتي تملكـها أو تسـيطر عليـها الطالبـان بشـكل مباشـــر أو غــير 
ـــززت تلــك التدابــير بقــرار مجلــس الأمــن ١٣٣٣ (٢٠٠٠) المــؤرخ ١٩ كــانون  مباشـر، وع
ـــرر الــس في الفقــرات ٥ و ٨ و ١٠ و ١١ منــه، في جملــة  الأول/ديسـمبر ٢٠٠٠، الـذي ق
أمور، أن تقوم الدول بمنع التوريد والبيع والنقل المباشـر أو غـير المباشـر إلى الأراضـي الأفغانيـة 
الواقعة تحت سيطرة الطالبان، على نحو ما تحـدده اللجنـة، للأسـلحة والعتـاد ذي الصلـة بجميـع 
أنواعه، بمــا فيـه الأسـلحة والذخـائر والمركبـات والمعـدات العسـكرية والمعـدات شـبه العسـكرية 
وقطع الغيار اللازمة لما سبق ذكره، فضلا عـن المشـورة التقنيـة أو المسـاعدة أو توفـير التدريـب 
المتصل بالأنشطة العسكرية للأفراد المسلحين الذين يخضعون لسلطة الطالبـان؛ وبسـحب جميـع 
موظفيـها ووكلائـها ومستشـاريها وأفرادهـا العسـكريين العــاملين بموجــب عقــود أو ترتيبــات 
أخرى الموجودين في أفغانستان لإسـداء المشـورة للطالبـان في الشـؤون العسـكرية أو مـا يتصـل 
ا من شؤون أمنية؛ وحث الرعايا الآخرين في هذا السياق على مغادرة البلد؛ وبـإغلاق جميـع 
مكـاتب الطالبـان في أراضيـها فـورا وبصـورة كاملـة؛ وبـإغلاق جميـع مكـاتب الخطـوط الجويــة 
الأفغانيـة �آريانـا� داخـل أراضيـها فـورا؛ وبالقيـام، دون إبطـاء، بتجميـــد الأمــوال والأصــول 
المالية الأخرى لأسامة بن لادن وجميـع مـن يرتبـط بـه مـن أفـراد وكيانـات، علـى النحـو الـذي 
تعينه اللجنة، بما في ذلك ما هو موجود في تنظيم القاعدة؛ وبمنع بيع أو توريد أو نقـل مركـب 
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الأندريد الحمضي، من جانب رعاياهـا أو انطلاقـا مـن أراضيـها، إلى أي شـخص في الأراضـي 
ــي  الأفغانيـة الواقعـة تحـت سـيطرة الطالبـان علـى نحـو مـا تحـدده اللجنـة؛ أو إلى أي شـخص يبغ
اسـتخدامها في أي نشـاط ينفـذ في الأراضـي الواقعـة تحـت سـيطرة الطالبـان أو يـدار مـن تلـــك 
الأراضي، حسبما تحدده اللجنة؛ وبعدم السماح لأي طـائرة بـالإقلاع مـن أراضيـها أو الهبـوط 
ـــن مكــان، أو متجهــة إلى مكــان، في  فيـها أو التحليـق فوقـها إذا كـانت الطـائرة قـد أقلعـت م

الأراضي الأفغانية التي تحددها اللجنة بأا تقع تحت سيطرة الطالبان. 
وفي الفقرة ١٥ (أ) من القرار ١٣٣٣ (٢٠٠٠)، طلب مجلس الأمن أيضـا إلى الأمـين  - ٣
العـام تعيـين لجنـة خـبراء لتقـديم توصيـات إلى الـس تبـين الكيفيـة الـتي يمكـن ـا مراقبـة حظــر 
توريد الأسلحة وإغلاق معسكرات تدريـب الإرهـابيين، علـى النحـو المطلـوب في الفقرتـين ٣ 

و ٥ من ذلك القرار. 
وعقب المشاورات التي جـرت بـين أعضـاء مجلـس الأمـن، اتفـق الـس علـى انتخـاب  - ٤
مكتـب اللجنـة لعـام ٢٠٠١، ويتـألف مــن الســفير ألفونســو فالديفيســو (كولومبيــا) رئيســا، 

 .(S/2001/10) ووفدي مالي وأوكرانيا نائبين للرئيس
وفي ٣٠ تموز/يوليه ٢٠٠١، اتخذ مجلس الأمن القرار ١٣٦٣ (٢٠٠١)، الـذي طلـب  - ٥
فيـه إلى الأمـين العـام أن يشـكل، بالتشـاور مـع اللجنـة، آليـــة لرصــد تنفيــذ التدابــير المفروضــة 
بموجب القرارين ١٢٦٧ (١٩٩٩) و ١٣٣٣ (٢٠٠٠)؛ وتقديم المسـاعدة إلى الـدول المتاخمـة 
للأرض الأفغانية الواقعـة تحـت سـيطرة الطالبـان وغيرهـا مـن الـدول لزيـادة قدرـا علـى تنفيـذ 
التدابـير المفروضـة بموجـب القراريـن المذكوريـن أعـلاه؛ وجمـع المعلومـــات المتعلقــة بانتــهاكات 
التدابير المفروضة بموجب القرارين المذكورين، وتقييمها، والتحقق منها حيثما أمكـن، وإعـداد 

تقارير عنها، وتقديم توصيات بشأا. 
وتواصـل اللجنـة الاسترشـــاد في عملــها بالمبــادئ التوجيهيــة الخاصــة بأدائــها لعملــها  - ٦

والمعتمدة في ١ شباط/فبراير ٢٠٠٠. 
 

موجز لأنشطة اللجنة   ثالثا –
خـلال هـذه الفـترة، عقـدت اللجنـة ٥ جلسـات رسميـة وعـدة مشـــاورات غــير رسميــة  - ٧
لأعضائها على مستوى الخبراء. وكـانت اللجنـة نشـطة جـدا في اضطلاعـها بمسـؤولياا عمـلا 
بـالفقرة ١٦ مـن القـرار ١٣٣٣ (٢٠٠٠)، إضافـة إلى المسـؤوليات الـــواردة في القــرار ١٢٦٧ 
(١٩٩٩). وبعـــد الهجمـــات الإرهابيـــة الـــتي وقعـــت في الولايـــات المتحـــــدة الأمريكيــــة في 
١١ أيلــول/ســبتمبر ٢٠٠١، والــرد العســكري مــن جــانب الولايــات المتحــــدة الأمريكيـــة، 
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والائتلاف المناهض للقاعدة والطالبان، تركزت أنشطة اللجنـة علـى قوائـم المرتبطـين بالقـاعدة 
من أشخاص وكيانات. وفي ما يلي بيان بالأنشطة الرئيسية للجنة في مجالات ولايتها المحددة: 
قائمة بنقاط الدخول ومناطق هبوط الطائرات داخل الأراضـي الأفغانيـة الواقعـة تحـت  - ٨
ــــة في  ســيطرة الطالبــان: وفقــا للفقــرة ١٦ (أ) مــن القــرار ١٣٣٣ (٢٠٠٠)، وضعــت اللجن
٢٢ شـباط/فـبراير ٢٠٠١، قائمـة بمنـاطق هبـوط الطـائرات داخـل الأراضـــي الأفغانيــة الواقعــة 
تحت سيطرة الطالبان (AFG/129-SC/7019). وحددت اللجنة أيضا الأراضي الأفغانيـة الواقعـة 
تحت سيطرة الطالبان باستخدام خارطة متاحة على صفحـة اللجنـة علـى الشـبكة العالميـة. وفي 
وقت لاحق لاحظت اللجنـة، في رسـالة موجهـة مـن رئيسـها إلى رئيـس مجلـس الأمـن مؤرخـة 
١٤ كـانون الأول/ديســـمبر ٢٠٠١ (S/2001/1226)، أن خرائــط الأراضــي الأفغانيــة الواقعــة 
تحـت سـيطرة الطالبـان عفـا عليـها الزمـن أو بسـبيلها إلى ذلـك بسـرعة في ضـوء مـا يطـرأ علــى 
الحالـة في أفغانسـتان مـن تغــير ســريع، وذكــرت اللجنــة الــدول الأعضــاء في الرســالة نفســها 
باستمرار الالتزامات الواقعة عليها بموجب جميع قرارات مجلس الأمن بعدم تقديم المسـاعدة إلى 

الطالبان، أو القاعدة، أو أسامة بن لادن، أو الأفراد والكيانات المرتبطة م. 
قائمــة بالمنظمــــات الـــتي تقـــدم المســـاعدة الإنســـانية إلى أفغانســـتان في ١٩ كـــانون  - ٩
الثــاني/ينــاير ٢٠٠١، اعتمــدت اللجنــة، وفقــا للفقرتــين ١٢ و ١٦ (د) مــن القـــرار ١٣٣٣ 
(٢٠٠٠)، وأصدرت في نشرة صحفية، قائمـة أوليـة بالمنظمـات ووكـالات الإغاثـة الحكوميـة 
التي تقدم المساعدة الإنسانية إلى أفغانسـتان والـتي ينبغـي أن تسـتثنى مـن الحظـر المفـروض علـى 
ـــة ولجنــة  الرحـلات الجويـة، بمـا في ذلـك الأمـم المتحـدة ووكالاـا ووكـالات الإغاثـة الحكومي
). وجــرى أيضــا  AFG/123-SC/6994) الصليــب الأحمــر الدوليــة والمنظمــات غـــير الحكوميــة
اســــــتكمال القائمــــــة حســــــب الاقتضـــــــاء (AFG/132-SC/7033؛ و AFG/133-SC/7039؛ 
AFG/141- ؛ وAFG/139-SC/7048 ؛ وAFG/135-SC/7056 ؛ وAFG/134-SC/7046 و

 .(SC/7213

وفي ٩ شباط/فبراير ٢٠٠١، أصدرت اللجنـة نشـرة صحفيـة، تجمـل إجـراءات إعفـاء  - ١٠
المساعدة الإنســانية، بموجـب القـرار ١٣٣٣ (٢٠٠٠)، الـتي تطبـق علـى المنظمـات ووكـالات 
الإغاثة الحكومية المقـرر لهـا أن تقـدم المسـاعدة الإنسـانية إلى أفغانسـتان، ومنـها الأمـم المتحـدة 
ووكالاا، ووكالات الإغاثة الحكومية التي تقـدم المسـاعدة الإنسـانية، ولجنـة الصليـب الأحمـر 

 .(A FG/128-SC/7012) الدولية والمنظمات غير الحكومية حسب الاقتضاء
قوائم بمن ينبغي تجميد أصولهم من أشخاص وكيانات: فـــي ٢٥ كانـــــــون الثانـــــي/  - ١١
A) تضـم قائمـة بالأشـخاص  FG/124-SC/6998) يناير ٢٠٠١، أصدرت اللجنة نشرة صحفية



02-225785

S/2002/101

التي حددت اللجنة أن على الدول الأعضاء أن تطبق عليهم أحكام الفقـرة ٤ (ب) مـن القـرار 
ــــة الـــتي  ١٢٦٧ (١٩٩٩) و ٨ (ج) مــن القــرار ١٣٣٣ (٢٠٠٠). وقــد أضيفــت إلى القائم
ـــن القــرار  اعتمدـا اللجنـة في نيسـان/أبريـل ٢٠٠٠ (SC/6844). وعمـلا بـالفقرة ١٦ (ب) م
١٣٣٣ (٢٠٠٠)، طُلـب إلى اللجنـة أن تحتفـظ بقائمـة مسـتكملة تتعلـق بـــالفقرة ٨ (ج) مــن 
ـــة القائمــة المنشــورة في ٢٥ كــانون  ذلـك القـرار. وفي ٧ شـباط/فـبراير ٢٠٠١، عدلـت اللجن
الثــــاني/ينــــاير ٢٠٠١، المتعلقــــة بالفقــــــــــرة ٤ (ب) مـــــــــن القـــــــــــــرار ١٢٦٧ (١٩٩٩) 
(AFG/126-SC/7009). وفي ٨ آذار/مــارس ٢٠٠١، أصــدرت اللجنــة قائمــة موحــدة تتعلــق 
بـالفقرة ٤ (ب) مـن القـرار ١٢٦٧ (١٩٩٩) والفقـرة ٨ (ج) مـن القـــرار ١٣٣٣ (٢٠٠٠). 
(AFG/131-SC/7028) وصـدرت إضافـات أخـــرى إلى القائمــة في ٢٠ آب/أغســطس ٢٠٠١ 
(SC/7124/Rev.1)، وفي ٨ تشــــرين الأول/أكتوبــــر ٢٠٠١ (SC/7166)،. وفي ١٩ تشــــــرين 
الأول/أكتوبـــــر ٢٠٠١ (SC/7180 و SC/7181)، وفي ٩ تشـــــرين الثـــــاني/نوفمـــــــبر ٢٠٠١ 

 .(AFG/163-SC/7206)

ــاني/نوفمـبر ٢٠٠١، أصـدرت اللجنـة نشـرة صحفيـة، تضـم قائمـة  وفي ٢٦ تشرين الث - ١٢
موحدة ثانية بالأشخاص والكيانات (AFG/169/Rev.1-SC/7222/Rev.1) ووجه رئيس اللجنـة 
مذكرة شفوية إلى جميع الـدول الأعضـاء يحيـل ـا القائمـة الموحـدة الجديـدة ويؤكـد فيـها مـن 
جديـد الـتزام الـدول برفـع تقـارير إلى اللجنـة عـن الخطـوات المتخـذة للتنفيـذ الفعـــال للقراريــن 
ـــــة  ١٢٦٧ (١٩٩٩) و ١٣٣٣ (٢٠٠٠)، ويطلــــب فيــــها إلى هــــذه الــــدول موافــــاة اللجن
بالمعلومــات ذات الصلــة المتعلقــة بالتدابــير الإضافيــة المتخــــذة أو بمعلومـــات مســـتكملة. وفي 
٢٦ كـــانون الأول/ديســـمبر ٢٠٠١، أصـــدرت اللجنـــة إضافـــة لآخــــر قوائمــــها الموحــــدة 

 .(AFG/176-SC/7252)

وفيما يتعلق بالفقرة ١٦ (هـ) من القرار ١٣٣٣ (٢٠٠٠)، أنشأت اللجنة موقعـا علـى  - ١٣
الشبكة العالمية لتقديم المعلومات ذات الصلة بتنفيذ التدابير الواردة في القرارين ١٢٦٧ (١٩٩٩) 
 .http://www.un.org/Docs/sc/committees/AfghanTemplate.htm :و ١٣٣٣ (٢٠٠٠) عنوانه
ـــرار  النظـر في طلبـات الاسـتفادة مـن الاسـتثناءات المبينـة في الفقرتـين ٦ و ١١ مـن الق - ١٤
١٣٣٣ (٢٠٠٠): قضـى الاسـتثناء المحـدد للتدابـير المفروضـة في الفقـرة ٥ مـــن القــرار ١٣٣٣ 
(٢٠٠٠)، بعدم تطبيق تلك التدابـير علـى إمـدادات المعـدات العسـكرية غـير الفتاكـة المقصـود 
استخدامها في الأغراض الإنسانية والوقائية، وما يتصل بذلك من مساعدة أو تدريـب تقنيـين، 
وبعدم تطبيق التدابير الواردة في الفقرة ١١ من القرار على الرحلات الجوية المعينـة الـتي تكـون 
اللجنة قد وافقت عليها مسـبقا لدواعـي الحاجـة الإنسـانية، بمـا في ذلـك السـفر لأداء الفرائـض 
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الدينية من قبيل أداء فريضة الحج، أو لأن الرحلة تعزز المناقشات الرامية إلى إيجـاد حـل سـلمي 
للـتراع في أفغانسـتان أو لأـا مـن المحتمـل أن تســـاعد علــى تحقيــق امتثــال الطالبــان للقراريــن 

١٢٦٧ (١٩٩٩) و ١٣٣٣ (٢٠٠٠). 
واستنادا لذلك، وافقت اللجنة في ١٦ كـانون الثـاني/ينـاير ٢٠٠١ علـى طلـب مقـدم  - ١٥
من الطالبان بالإذن لها بتسيير (١٠٢) رحلة جوية ذهابا وإيابـا علـى مرحلتـين (المرحلـة الأولى 
من ٢٥ كانون الثاني/يناير إلى ٢٧ شـباط/فـبراير ٢٠٠١؛ والمرحلـة الثانيـة مـن ٧ آذار/مـارس 
إلى ٩ نيسان/أبريل ٢٠٠١) على الخطـوط الجويـة الأفغانيـة �آريانـا� لنقـل ٦٠٠ ١٣ أفغـاني 
لأداء فريضة الحج، من كابل وقندهـار (أفغانسـتان) إلى جـدة (المملكـة العربيـة السـعودية) مـع 
التوقـف في الشـارقة (الإمـارات العربيـة المتحـدة) للـتزود بـالوقود. ووافقـت اللجنـة علـى ذلــك 
بشروط تستوجب إبلاغ اللجنة بأي تغيير في مواعيـد الرحلـة و/أو في الطـائرة للحصـول علـى 
موافقتها ذا الشأن؛ وتفتيش الطائرات لدى إقلاعها، وفي الشارقة خلال توقفها فيها، ولـدى 
وصولها إلى جدة، وتطبيق الإجراءات ذاا على رحلات العودة. وفي ٢٢ كـانون الثـاني/ينـاير 
٢٠٠١، وافقـت اللجنـة، بنـاء علـى طلـب مقـدم مـن الطالبـان، علـى ٣٣ رحلـة عـودة أخــرى 
للأغراض المذكورة. وفي ١٢ شباط/فبراير ٢٠٠١، أذنـت اللجنـة بــ ٢٠ رحلـة إضافيـة ذهابـا 
وإيابــا تنظمــها علــى مرحلتــين (بنفــس التواريــخ المذكــورة أعــلاه) علــــى الخطـــوط الجويـــة 
الكازاخسـتانية شـركة الاستشـاريين الدوليـين (افيكـون) (الـتي تشـغل طـائرات باسـم الخطــوط 
الجوية الأفغانية �آريانا�)، لنقل الحجاج الأفغـان مـن قندهـار (أفغانسـتان) إلى جـدة (المملكـة 

العربية السعودية) لأداء فريضة الحج. 
ووافقت اللجنة على عدة رحلات جوية إنسانية أخرى، ضمنـها رحلـة جويـة طلبتـها  - ١٦
ألمانيا في ١١ كانون الثاني/يناير ٢٠٠١ لنقل أطفال أفغان وطـاجيك وكازاخسـتانيين للعـلاج 
الطبي في ألمانيا، ورحلة جوية تابعة للأمم المتحدة لنقل المرحوم المـلاّ محمـد ربـاني إلى باكسـتان 

لتلقي العلاج الطبي قبل وفاته. 
وبناء على طلب منسق الأمم المتحدة في أفغانستان، وافقت اللجنة علـى عـدة طلبـات  - ١٧
لشحن معدات لإزالـة الألغـام إلى أفغانسـتان لاسـتخدامها حصـرا في البرنـامج الإنسـاني لإزالـة 
الألغـام. ووافقـت اللجنـة أيضـا علـى عـدة طلبـات قدمتـها المملكـة المتحـدة لبريطانيــا العظمــى 

وأيرلندا الشمالية لشحن معدات مماثلة إلى أفغانستان. 
ــة، في  وفيمـا يتعلـق بأحكـام الفقـرة ٦ (و) مـن القـرار ١٢٦٧ (١٩٩٩)، أذنـت اللجن - ١٨
١٠ آب/أغسطس ٢٠٠١، بتحويل الدفعة الثانية من الأموال إلى وزارة الطيران المـدني لتغطيـة 
نفقاـا شـريطة أن يقـوم اتحـاد النقـل الجـوي الـــدولي ومنظمــة الطــيران المــدني الــدولي ووزارة 
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الطيران المدني بموافاة اللجنة بتقارير عن كيفيـة اسـتخدام تلـك الأمـوال. واتفـق أيضـا علـى أن 
تأذن اللجنة بتسديد تكاليف وقود الديــزل المسـتهلك في المطـارات الأفغانيـة خـلال الفـترة مـن 
تشـرين الثـاني/نوفمـبر ١٩٩٩ إلى تمـوز/يوليـه ٢٠٠٠، وذلـك بنـاء علـى طلـب وزارة الطـــيران 

المدني بغية تحويل رسوم الملاحة الجوية التي حصلها اتحاد النقل الجوي الدولي. 
 

أنشطة أخرى 
في ٢٧ حزيــــران/يونيــــه ٢٠٠١، عقــــدت اللجنــــة اجتماعــــــا غـــــير رسمـــــي مـــــع  - ١٩
فنسنت ماكلين، مدير مكتـب نيويـورك التـابع لمكتـب الأمـم المتحـدة لمراقبـة المخـدرات ومنـع 
الجريمـة، لمناقشـة حالـــة زراعــة الخشــخاش في أفغانســتان وبرامــج المعونــة المقدمــة إلى منتجــي 

الخشخاش السابقين. 
وفي ١٠ آب/أغسطس ٢٠٠١، عقدت اللجنة اجتماعا غير رسمي مـع دينيـس تـيراو،  - ٢٠
ممثل اتحاد النقل الجـوي الـدولي، وجـين غريفيـث، ممثـل منظمـة الطـيران المـدني الـدولي لمناقشـة 

حالة الطيران في أفغانستان. 
 

لجنة الخبراء المنشأة عملا بالقرار ١٣٣٣ (٢٠٠٠)   رابعا -
بعــد التشــاور مــع اللجنــة، وجــه الأمــين العــام، في ٨ آذار/مــارس ٢٠٠١، رســــالة  - ٢١
إلى رئيــس مجلــس الأمــن (S/2001/206)، أبلغــه فيــها أنــه أنشــأ عمــلا بــــالفقرة ١٥ (أ) مـــن 
القرار ١٣٣٣ (٢٠٠٠) لجنة خبراء لتقـديم توصيـات إلى مجلـس الأمـن في غضـون سـتين يومـا 
من بدء نفاذ ذلك القرار لبيان السبل الممكنة لمراقبة حظر توريد الأسلحة وإغـلاق معسـكرات 
تدريــب الإرهــابيين علــى النحــــو المطلـــوب بموجـــب الفقرتـــين ٣ و ٥ مـــن القـــرار ١٣٣٣ 
(٢٠٠٠)، بمـا في ذلـك، الاسـتعانة بالمعلومـات الـتي حصلـت عليـها الـدول الأعضـاء بوســائلها 

الوطنية وزودت الأمين العام ا. وتشكلت اللجنة من الخبراء التالية أسماؤهم: 
هيلي مينكيريوس (إريتريا)، رئيسا 

رينالدو أ. أرسيلا (الفلبين) 
مايكل إ. ج. تشاندلير (المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية) 

محمود قاسم (مصر) 
أتيليو ن. مولتيني (الأرجنتين) 

وفي ٤ حزيران/يونيه ٢٠٠١، نظرت اللجنة في تقرير لجنـة الخـبراء المعنيـة بأفغانسـتان  - ٢٢
). وفي تلـك الجلسـة،  S/2001/511) (٢٠٠٠) المعينة عملا بالفقرة ١٥ (أ) مـن القـرار ١٣٣٣
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اقترح السفير هيلي مينكيريوس، رئيس لجنة الخبراء، إنشاء آليـة جديـدة للرصـد لتعزيـز الهيكـل 
 القـائم في المنطقـة بـالفعل وأنـه يمكـن تحقيـق ذلـك مـن خـلال: ��١ منظمـــة للدعــم؛ ��٢ ســن
تشـريعات علـى الصعيديـن الـدولي والوطـني لمعالجـة انتـهاكات الجـزاءات؛ ��٣ توفـير المعـــدات 
والخبرات اللازمة للـدول اـاورة. ورحـب أعضـاء اللجنـة بالتوصيـات الـواردة في تقريـر لجنـة 
الخبراء وأيدوها بصورة عامة. وأوصت اللجنة كذلك أن يكون مقر فريق الرصـد في نيويـورك 

لتسهيل التنسيق فيما بين رئيس اللجنة والأمانة العامة ومجلس الأمن. 
S) إلى  وفي ٢١ أيار/مايو ٢٠٠١، أرسل الأمين العـام تقريـر لجنـة الخـبراء (2001/511/ - ٢٣
رئيـــس مجلـــس الأمـــن ليطلـــع عليـــه أعضـــاء الـــس. ونظـــر مجلـــس الأمـــن في التقريــــر في 
S). وأعرب أعضاء الس  /PV.4325 ٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١ في سياق جلسته ٤٣٢٥ (انظر
عن تأييدهم للاقـتراح المقـدم لإنشـاء آليـة رصـد للإشـراف علـى نظـام الجـزاءات وأعربـوا عـن 
استعدادهم للعمل علـى وضـع مشـروع قـرار لتحقيـق هـذا الهـدف. وأجمعـوا أيضـا علـى أهميـة 
الـتزام البلـدان اـاورة بـالقرار، إذا أريـد للجـــزاءات أن تنجــح. وعلَّقــت علــى التقريــر أيضــا 

أفغانستان وباكستان وبعض الدول الأخرى غير الأعضاء في مجلس الأمن. 
 

فريق الرصد   خامسا -
طلب مجلس الأمـن في الفقـرة ٣ مـن قـراره ١٣٦٣ (٢٠٠١) المـؤرخ ٣٠ تمـوز/يوليـه  - ٢٤
٢٠٠١، إلى الأمـين العـام أن يشـكل، بالتشـــاور مــع اللجنــة المنشــأة بموجــب القــرار ١٢٦٧ 
(١٩٩٩)، وفي غضون ٣٠ يوما من تاريخ اتخاذ ذلك القرار ولمـدة تـتزامن مـع تطبيـق التدابـير 
المفروضة في القرار ١٣٣٣ (٢٠٠٠)، آلية تتألف مـن فريـق للرصـد في نيويـورك يضـم خمسـة 
خـبراء علـى الأكـثر، بمـن فيـهم رئيـس الفريـق، وفريـق لدعـم إنفـاذ الجـزاءات مؤلـف مـــن ١٥ 
عضــوا. وكُلــف فريــق الرصــد برصــد تنفيــذ جميــع التدابــير المفروضــــة في القراريـــن ١٢٦٧ 
ـــادين المتعلقــة بحظــر الأســلحة، ومكافحــة  (١٩٩٩) و ١٣٣٣ (٢٠٠٠)، بمـا في ذلـك في المي
الإرهاب، وما يتصل ا من تشريعات، وكذلك بالنظر إلى الصلة القائمـة بـين شـراء الأسـلحة 
وتمويل الإرهاب، وغسل الأمــــوال، والمعاملات المالية، والاتجار بالمخدرات. ووفقــــا للفقـــرة 
ـــرار ١٣٦٣ (٢٠٠١)، عيــن الأمــين العــام خمســة أعضــاء في فريــق الرصــد في  ٤ (أ) مـن الق
١٨ أيلول/سبتمبر ٢٠٠١ (S/2001/887)، تعذر على ثلاثة منهم تولي مهامهم، وتم استبدالهم 

(S/2001/952 و S/2001/1056). وفيما يلي أسماء الخبراء: 
مايكل تشاندلر (المملكة المتحدة) 

فيليب غرافيه (فرنسا) 



02-225789

S/2002/101

حسن علي أباظة (الأردن) 
سوريندرا باهادور شاه (نيبال) 

مايكل د. لانغان (الولايات المتحدة الأمريكية) 
 .( S/2002/65) وقدم فريق الرصد تقريره في ١٤ كانون الثاني/يناير ٢٠٠٢ - ٢٥

 
الـردود الـواردة إلى اللجنـة مـن الـدول الأعضـــاء عــن تنفيذهــا لقــراري  سادسا –

 مجلس الأمن ١٢٦٧ (١٩٩٩) و ١٣٣٣ (٢٠٠٠) 
طُلب من جميع الـدول، في الفقـرة ٢٠ مـن القـرار ١٣٣٣ (٢٠٠٠) أن تقـدم تقـارير  - ٢٦
إلى اللجنة، خلال ثلاثين يوما من بدء نفـاذ القـرار بشـأن الخطـوات الـتي اتخذـا ـدف تنفيـذ 
التدابير المفروضة بموجب الفقرات ٥ و ٨ و ١٠ و ١١ منه. وفي هذا الصـدد، أرسـل الرئيـس 
مذكرة شفوية في ١٩ كانون الثـاني/ينـاير ٢٠٠١ إلى جميـع الـدول لتنبيهـها بصفـة خاصـة إلى 
أحكام الفقرات المذكورة أعـلاه واستفسـر عـن الخطـوات الـتي اتخذـا لإنفـاذ تلـك الأحكـام. 
S) عـن التدابـير الـتي اتخذـــا  وفي ٤ نيسـان/أبريـل ٢٠٠١، أصـدر الرئيـس تقريـرا (2001/326/
الدول لتنفيذ الفقرات ٥ و ٨ و ١٠ و ١١ من القـرار ١٣٣٣ (٢٠٠٠)، يتضمـن ردودا مـن 
٤٤ دولـة عضـوا. وصـدرت إضافـة إلى التقريـر المذكـور أعـلاه في ٢١ تشـــرين الثــاني/نوفمــبر 
٢٠٠١ (S/2001/326/Add.1). تتضمن ٢٠ رداً إضافيا، مما يجعل مجموع الـدول الـتي أرسـلت 
ــــر ٢٠٠١، ٦٤ دولـــة. ووردت ثلاثـــة ردود أخـــرى  ردودا، حــتى ٣١ تشــرين الأول/أكتوب
(S/AC.37/2001/66/Add.1 و S/AC.37/2001/66 و S/AC.37/2001/67). ومن الجدير بـالذكر 
أن عددا من الدول قدم أيضا معلومات عن تنفيذ القرار ١٢٦٧ (١٩٩٩) في سياق تقاريرهـا 

المتعلقة بتنفيذ القرار ١٣٣٣ (٢٠٠٠). 
وفي ٢٦ تشرين الثــاني/نوفمـبر ٢٠٠١، وجـه رئيـس اللجنـة مذكـرة شـفوية إلى جميـع  - ٢٧
 ( AFG/169/Rev.1-SC/7222/Rev.1) الدول الأعضاء تتضمن قائمة موحدة بالأفراد والكيانات
وتؤكـد مجـددا الـتزام تلـك الـدول بتقـديم تقريـر إلى اللجنـة عـن الخطـوات الـتي اتخذـــا لتنفيــذ 
القراريـن ١٢٦٧ (١٩٩٩) و ١٣٣٣ (٢٠٠٠) تنفيـذا فعـالا، وتطلـب أيضـا مـن الـدول الـــتي 

قدمت بالفعل تقاريرها أن تزود اللجنة بمعلومات حديثة عن التدابير الإضافية التي اتخذا. 
 

الآثار الإنسانية المترتبة على الجزاءات   سابعا -
خــلال الفــترة قيـــــــــد الاســـتعراض، قـــدم الأمـــين العـــام إلى مجلـــس الأمـــن، وفقـــا  - ٢٨
للفقرة ١٥ (د) من قرار الس ١٣٣٣ (٢٠٠٠)، أربعـة تقـارير عـن الآثـار الإنسـانية المترتبـة 
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علـى التدابـير الـتي فرضـها قـــرارا مجلــس الأمــن ١٢٦٧ (١٩٩٩) و ١٣٣٣ (٢٠٠٠). وهــي 
(S/2001/241، و S/2001/695، و S/2001/1086، و S/2001/1215)، ونظـرت اللجنـــة ومجلــس 

الأمن في هذه التقارير. 
ولاحـــظ الأمـــين العـــام في تقريـــره الأخـــير في هـــذا الشـــــأن المــــؤرخ ١٨ كــــانون  - ٢٩
ــــين  الأول/ديســمبر ٢٠٠١ (S/2001/1215) أن الاتصــالات والتفــاعلات المتكــررة والفعالــة ب
اللجنـة ومكتـب تنسـيق الشـــؤون الإنســانية في الأمانــة العامــة والــبرامج الإنســانية في الميــدان 
سـهلت التنـاول الفعـال لإجـراءات الإعفـاء الإنسـانية ووظفـت كآليـة لحـل المشـاكل الإنســانية 
ـــاء وظيفتــها  المرتبطـة بنظـام الجـزاءات. وخـلال عمليـة الرصـد بأكملـها، أدت إجـراءات الإعف

بشكل جيد وبسرعة وبطريقة فعالة.  
غير أن الأمين العام لاحظ في التقرير نفسه أن سـلطات الطالبـان، خـلال فـترة الرصـد  - ٣٠
بأكملـها، واصلـت شـن حملـة إعلاميـة عامـة نشـطة داخـل أفغانسـتان للتنديـد بنظـام الجــزاءات 
الذي فرضته الأمم المتحدة. وأدانت التدابير وأنحت عليها باللائمـة في تدهـور الحالـة الإنسـانية 
السائدة. وكانت السبل محـدودة للغايـة أمـام الأمـم المتحـدة لتوعيـة السـكان داخـل أفغانسـتان 
بقرارات مجلس الأمن ولم يكـن في إمكاـا التصـدي لتلـك المحـاولات الراميـة إلى التمويـه علـى 
الرأي العام أو تقديم منظور موضوعي لدور الجزاءات ونطاقـها، ممـا أسـهم في إشـاعة الاعتقـاد 
ـــالفعل بالســكان. وعليــه، أوصــى الأمــين العــام بضــرورة أن تنظــر نظــم  بـأن التدابـير تضـر ب
ــــن  الجــزاءات المقبلــة برويــة في التمــاس الســبل والوســائل الكفيلــة بــتزويد الســكان المتضرري

بمعلومات موضوعية عن الطبيعة المحددة للجزاءات. 
ولاحظ الأمين العام في تقريره كذلك أن آلية للرصد والتقييم المنشأة والاسـتعراضات  - ٣١
المنتظمة لآثار الجزاءات فضلا عن الإحاطات والمشاورات اللاحقة مع مجلس الأمـن ومـع لجنـة 
الجزاءات المنبثقة عنه أدت إلى التفكير بشـكل مفيـد وإجـراء مناقشـات مجديـة حـول الجـزاءات 
وآثارها. وحبذ أن ينظر مجلس الأمن إدراج هذه الإجراءات في أنظمة الجـزاءات المقبلـة لرصـد 

وتقييم آثارها السلبية غير المقصودة والمحتملة على السكان المدنيين في البلدان المستهدفة. 
 

الاستنتاجات والملاحظات   ثامنا -
كــانت اللجنــة نشــطة في الاضطــلاع بولايتــها، لا ســــيما في تنفيـــذ القـــرار ١٣٣٣  - ٣٢
(٢٠٠٠)، الذي طلب فيه الس إليـها أن تقـوم بعـدد مـن المـهام المعقـدة بمـا في ذلـك، عمـلا 
بالفقرة ١٦ (ب)، وضع قوائــم مسـتكملة والاحتفـاظ ـا، اسـتنادا إلى المعلومـات المقدمـة مـن 
الـدول والمنظمـات الإقليميـة، عـن الأفـراد والكيانـات الـتي جـرى تحديدهـــا باعتبارهــا مرتبطــة 
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بأسامة بن لادن. ومع وضع حالة الأمـن والحالـة السياسـية في أفغانسـتان في الاعتبـار في ضـوء 
التطـورات الـتي حدثـت بعـد ١١ أيلـول/سـبتمبر ٢٠٠١ وأثَّـرت بشـكل أساسـي علـى الإطــار 
الذي تم بموجبه فرض الجـزاءات، لم تـر اللجنـة ضـرورة لعقـد اجتماعـات رسميـة فنيـة في الربـع 
الأخير من عام ٢٠٠١. ومع ذلك، واصلت اللجنة، بقيـادة رئيسـها وبمسـاعدة الأمانـة العامـة 

القيام بمهامها على أساس يومي للاضطلاع بولايتها. 
وتجمعت لدى اللجنة وأمانتها معلومات وخبرة قيمـة في إدارة نظـام للجـزاءات معقـد  - ٣٣
للغاية ومحدود زمنيا، ومصحوب بآلية للرصد. وقد أقر بصفة عامة بأهمية هذا النوع مـن نظُـم 
الجزاءات في ضوء الآثار التي أسفرت عنـها الهجمـات الإرهابيـة الـتي وقعـت في أيلـول/سـبتمبر 
٢٠٠١. وأقـامت اللجنـة أيضـا تعاونـا وثيقـا للغايـة مـع الوكـالات المتخصصـــة، لا ســيما مــع 
منظمـة الطـيران المـدني الـدولي واتحـاد النقـل الجــوي الــدولي، الــتي ســاعدت اللجنــة كثــيرا في 
الاضطلاع بولايتها. كما تعاونت اللجنـة تعاونـا وثيقـا مـع مكتـب تنسـيق الشـؤون الإنسـانية 

الذي اضطلع بالمهام التي كلَّفه ا مجلس الأمن. 
 

 


